White Tara
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Khor wa 1é drdl ta ré ma/ Tutta ré yi jik gyé drol /
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Tu ré nawa nam lé drol / Drél ma yum la chak tsel lo /

O goddess Tara, she who liberates from cyclic existence, She who liberates from the eight
fears with tuttare, She who liberates from illness with ture, | pay homage to the mother
Tara.

Om taré tuttaré turé svaha

Om taré tuttaré turé mama ayuh punye jiiana pushtim kuru svaha
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Gewa di yi nyur du dak / Yi shin khor lo drup gyur né/
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Drowa chik kyang ma Il pa / Dé yi sa la gé par shok /

By this virtue may | swiftly accomplish the Wish-Fulfilling Wheel, and may all beings,
without a single exception, be established in that same state.
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Lo gya tup ching ton gya tong wa dang / Tsé ring né mé dé kyi ptin sum tsok /
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Tek pa chok la nge par gyur wa yi /Tra shi de kyang deng dir de lek shok /

May | achieve a lifespan of one hundred years, behold one hundred teachers,

have longevity, freedom from illness, and have happiness and wellbeing in abundance.
Through the certainty of my release in the most sublime of spiritual approaches,

due to this auspiciousness may there be happiness and excellence here and now!



